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| Vicente Gerbasi

sideral. Vicente Gerbasi, autor de tanto li-
bro espléndide, conmovid la vida del cre-
ador nuestro con “Mi padre, e inmigran-
te”, libro que ya es tradicion inventiva en
nuestras letras. Uno, ante el interrogante
de la muerle, de su muerte que nos dejo
sin canto, preguntamos ¢ decimos como

“Venimos de la noche y hacia la noche
vamos”

Péro €l la noche la colmé de estrellas,
Pues todos somos inmigrantes, venimos
de lo desconocido y emprendemos el
rumbo hacia lo ignorado. S6lo que las es-

tretlas que encendio el poeta despejan al-

go del itinerario. Pues Vicente Gerbasi
elabord las lejanias de manera singular.

“En nuestras horas vacen reflejos de
heliotropos, manos apusionadas‘ relim-
pagos del sueno”.

Fl filo del relimpago, los reflejos iri-
discentes, todo ello constituye la riqueza
clarificadora del ausente. Si las cosas no
se congcretizan ni limitan, lo trascendente

emana de a irradiacion. La lejania, el ho-
rizonte ilimitado permitieron que no sola-
mente los ojos sino la imaginacion del po-
eta afrontaran y divisaran la posibilidad
inaudita de las cosas que dejan de serlo
en la medida en que se hacen halos.

*Adn mi madre contempla t retrato y
en su cabello blanco se hace un lejano
resplandor” '

Lo que hace traspasar el linde huma-

0o, lo que nos sobrepasa, conduce a una

intensa intimidad, pero se trata de algo in-
timo cuya reserva se vuelve esplendorosa
en el poema.

“Con tu alegria y tus angustias

pero nadie sabia de donde venias”

Tai como lo dijo-el amigo y poeta inol-
vidable, autor de las “Liras”, no conoce-
mos bien de donde provenimos cuando
un rumor de olas o de brisa en la flor nos
exalta,

*Cuando nos interrogamos ;Quién me
responde ahora?”

No hay respuesta posible si la quere-

mos contundente y llana. Hay receptivi-
dad oscura, extrana, silenciosa, hasta que
un pdjaro, que ya no lo es sino gorjeo,
hasta que un ave trina entre las ramas.

“Es el agua de alma solitaria,

del hombre que soporta los confines,

dando a la tierra huellas, brasas del
corazébn”

El poeta, soport’mdo confines, inme-
diateces, cotidianeidades, toma el papel y
sacude su voz para decirnos quizis la mas
bella poesta escrila entre nosotros, y ya
distante, no podemos decirle adios pues
no sabemos si para quien hizo estelares
las hojas v llend de rocio silencioso los dr-
holes, no podemos saber si hay verdade-

‘ramente una despedida. S6lo que su pre-

sencia, distraida con el relente o el roce
de la llovizna, todo ello centelleando, se
hace sentir precisamente por aquello que
decia un filosofo: “presencia por la ausen-
cia”. Hagamos sideral su muerte, puesto
que €l supo llenar la tierra de mil elemen-
tos siderales:
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